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CR-425/CR-425UK
RETRO FLIP CLOCK RADIO

INSTRUKCJA OBSEUGI
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) Cet appareil, ses AL ST T3 =]
V cordons et ses 7\
accessoires sont
recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

PRZED U2YT,KOWANIEM '!'EGO PRODUKTU PROSZE ZE ZROZUMIENIEM
PRZECZYTAC TE WSKAZOWKI.
Broszure prosze zachowaé do pdzniejszego uzytku.
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Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje dot.

10.

bezpieczenstwa i zachowac je do wykorzystania w przysztosci.

Produkt nie jest zabawka. Przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Przechowywac produkt z dala od dzieci i zwierzat, aby zapobiec
pogryzieniu i potknieciu.

Nigdy nie uzywac razem nowych i starych baterii ani baterii r6znego
typu. Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy
wyjaé z niego baterie. Podczas wktadania baterii do produktu nalezy
zachowac prawidtowg biegunowosc¢ (+/-). Niewtasciwe wtozenie baterii
moze spowodowaé wybuch. Brak baterii w zestawie.

Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0 stopni do 40
stopni Celsjusza. Temperatury nizsze lub wyzsze niz powyzsze moga
wptywac na dziatanie urzadzenia.

Nigdy nie otwierac produktu. Dotkniecie podzespotow wewnetrznych
moze spowodowac porazenie pragdem. Naprawy lub czynnosci
serwisowe powinny by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany
personel.

Nie narazac na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i promieni
stonecznych!

Chronic¢ stuch przed gtosnym dzwiekiem. Gtosne dZzwieki moga
uszkodzi¢ uszy i groza utratg stuchu.

Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku kontaktu urzgdzenia z
wodag lub ciatami obcymi moze dojs¢ do powstania pozaru lub porazenia
pradem. W przypadku kontaktu urzgdzenia z wodg lub ciatami obcymi
natychmiast zaprzestac korzystania z urzadzenia.

Urzadzenie mozna tadowac tylko za pomocg dostarczonego zasilacza.
Zasilacz we wtyczce zasilania stuzy do odtgczenia urzadzenia i powinno
by¢ zawsze mozliwe jej tatwe wyjecie. Upewni¢ sie, ze gniazdko sieciowe
jest tatwo dostepne i wokot niego jest wolna przestrzen.

Nie uzywac z produktem nieoryginalnych akcesoriow, poniewaz moze to
spowodowacé nieprawidtowe dziatanie produktu.

POL-2



Przeglad produktu
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POKRETLO USTAWIANIA ALARMU

GLOSNIK

PRZYCISK ZASILANIA

PRZYCISK VOL +

PRZYCISK VOL -

PRZYCISK TUN + (wybor nastepnej stacji)
PRZYCISK TUN - (wybor poprzedniej stacji)
WSKAZNIK LED ZASILANIA

WYLACZNIK ALARMU

PRZYCISK WYBORU ALARMU - BRZECZYK/RADIO

11. WEJSCIE PRADU STALEGO

12.
13.
14.
15.
16.

PRZYCISK DRZEMKA

POKRYWA KOMORY NA BATERIE

POKRETEO USTAWIANIA ZEGARA

POKRETEO USTAWIANIA ALARMU (GODZINA/MINUTA)
WYSWIETLACZ ZEGARA - MINUTY

17. WYSWIETLACZ ZEGARA - GODZINA
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ZASILANIE

Urzadzenie moze by¢ zasilane z zasilacza AC lub z baterii.

Naam of handelsmerk,
handelsregistratienummer en
adres van de fabrikant

DongGuan Obelieve Electronic Co.,Ltd
91441900050747698U

Huazhaoxin Industrial Park B-4/F,
Golden Phoenix Industrial Zone,
FengGan Town, DongGuan,
GuangDong Province,P.R.C.

Modelidentificatie

0BL-0501000B / OBL0501000E

Ingangsspanning 100-240V
AC-ingangsfrequentie 50/60HZ
Uitgangsspanning 5.0V
Uitgangsstroom 1.0A
Uitgangsvermogen 5.0W
Gemiddelde actieve efficiéntie 76.52%
Efficiéntie bij lage belasting (10%) --
Stroomverbruik bij nullast 0.081W

ZASILANIE URZADZENIA Z SIECI ZASILAJACEJ

Podtgczy¢ jeden koniec przewodu zasilajgcego do gniazda DC z tytu urzadzenia, a drugi
koniec tego kabla do gniazda sciennego.
Podtaczajgc przewdd zasilajgcy, upewnic sie, ze jego wtyczki sg prawidtowo wetkniete do

gniazda DC i gniazda $ciennego.

ZASILANIE URZADZENIA Z BATERII

1. Aby uzywaé urzadzenia na zasilaniu z baterii, nalezy odtgczy¢ od niego przewdd

zasilajgcy.

2. Odtaczy¢ przewdd zasilajgcy od urzadzenia i wtozy¢ trzy baterie AA (brak w zestawie)

do komory na baterie.

3. Zamknaé pokrywe komory na baterie.

Baterie AA1,5V -

Uwaga: Nalezy regularnie sprawdzaé baterie. Nalezy wymieni¢ stare lub wyczerpane
baterie. Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez pewien czas lub bedzie zasilane

wytgcznie z sieci zasilajgcej, nalezy wyjac baterie z komory na baterie, aby unikng¢ wycieku

substancji z baterii.
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Ostrzezenie: Przed uzyciem urzadzenia. Upewnic sie, ze lokalna sie¢ zasilajgca jest
zgodna z urzgdzeniem. Nie podtgczac ani nie odtgczaé wtyczki przewodu zasilajgcego
mokrymi dtoAmi.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtugi okres (np. wakacje itd.), nalezy odtgczy¢
wtyczke od gniazda $ciennego.

ZASADY BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE BATER:II:

- Baterie przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

- Wiozy¢ baterie z zachowaniem prawidtowej biegunowosci (+/-). Niestosowanie sie do
wskazéwek dot. biegunowosci moze skutkowac obrazeniami ciata i/lub uszkodzeniem
mienia.

-Nalezy wyja¢ stare lub wyczerpane baterie. Nalezy wyciggac¢ baterie, gdy urzadzenie jest
nieuzywane przez dtugi okres, aby zapobiec uszkodzeniom zwigzanym z rdzewieniem lub
korozja baterii.

- Nigdy nie wrzucac baterii do ognia. Nie wystawia¢ baterii na dziatanie ognia ani innych
zrédet ciepta.

- Utylizacja baterii: Stare lub wyczerpane baterie nalezy prawidtowo utylizowa¢ i oddawaé
do recyklingu zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Wiecej informacji mozna uzyskaé¢ od
lokalnych wtadz gospodarujgcych odpadami statymi.

-Nalezy przestrzegac zalecen producenta baterii dotyczgcych bezpieczenstwa,
uzytkowania i utylizaciji.

USTAWIANIE GODZINY

Obraca¢ POKRETLO TIME SET w kierunku wskazanym przez strzatke, aby zmienia¢ liczbe
minut i godzin. Po osiggnieciu liczby minut 59 ustawienie godziny zostanie zwiekszone
automatycznie.

Uwaga: Zegar i alarmy sg wyswietlane w trybie 12-godzinnym.

USTAWIANIE BUDZIKA

Obraca¢ POKRETLO ALARM SET w kierunku wskazanym przez strzatke (w prawo), aby
wybra¢ godzine alarmu. Nie nalezy obraca¢ pokretta ustawiania alarmu w lewo, poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie mechanizmu oraz uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie
zegara i alarmu. Pokretto ustawiania alarmu przedstawia godziny po lewej stronie i minuty w
interwatach 15 minut (00, 15, 30, 45) po prawej stronie.

Przestawi¢ WYLACZNIK ALARMU w pozycje ON, aby ustawi¢ alarm, a takze wytgczy¢ go w
trakcie emitowania sygnatu dzwiekowego. Uzy¢ przetgcznika ALARM, aby wybra¢ dzwiek
brzeczyka lub radio.

WELACZANIE/WYLACZANIE PODSWIETLENIA ZEGARA

W trybie normalnym nacisngé przycisk SNOOZE i przytrzymaé go przez trzy sekundy, aby
wigczyé/wytgczy¢ podswietlenie zegara.

Wytaczy sie automatycznie po kilku sekundach.
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StUCHANIE RADIO

1. Nacisna¢ przycisk POWER, aby uruchomic¢ urzadzenie. Gdy radio jest wigczone,
wskaznik LED zasilania bedzie swieci¢ swiattem ciggtym na czerwono.

2. Nacisng¢ przycisk TUN+ lub TUN- i przytrzymac go, aby wyszukac¢ stacje radiowg i
automatycznie zapisac jg w pamieci.

3. Naciskac przycisk TUN+ lub TUN-, aby wybrac stacje radiowg zapisang w pamieci w
kroku 2.

4. Ponownie nacisng¢ przycisk POWER, aby wytgczy¢ urzadzenie.

REGULACJA GLOSNOSCI
- Kiedy urzadzenie jest w trybie FM
B Zwiekszy¢ poziom gtosnosci o 1, naciskajgc przycisk VOL+.
m Nacisng¢ dtugo przycisk VOL+, aby zwiekszy¢ poziom gto$nosci na zagdang wartosc.
- Kiedy urzadzenie jest w trybie FM
B Zmniejszy¢ poziom gtosnosci o 1, naciskajac przycisk VOL-.
m Nacisngc¢ dtugo przycisk VOL-, aby zmniejszy¢ poziom gtosnosci na zgdang wartosé.

BUDZENIE RADIEM/BRZECZYKIEM

1. Aby ustawi¢ alarm, wykona¢ podane wczesniej instrukcje.

2. Po ustawieniu godziny przesung¢ PRZYCISK WYBORU ALARMU - BRZECZYK/RADIO
w pozycje BRZECZYK lub RADIO, aby wybraé budzenie przez sygnat brzeczyka lub
radia.

FUNKCJA DRZEMKI

Po uruchomieniu sygnatu dzwiekowego (brzeczyk Ilub radio) mozna wytgczyé go
tymczasowo (na 9 minut), uzywajgc funkcji drzemki. Przycisk drzemki jest w podstawie radia
(z tytu po lewej). Delikatnie nacisng¢ gorng czesé radia po lewej stronie z tytu (patrzac na
radio), aby wiaczy¢ drzemke. Mozna nacisng¢ go ponownie, aby powtorzy¢ procedure po
kolejnym wtgczeniu sygnatu dzwiekowego.
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Uwaga: wszystkie produkty mogg zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie
prawo do bteddéw i pominieé w instrukciji obstugi.

WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE, COPYRIGHT DENVER A/S

?) denver

www.denver.eu

C€

Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera materiaty, elementy oraz substancje, ktére moga byc¢
niebezpieczne dla zdrowia i $rodowiska, jesli materiat odpadowy (wyrzucony sprzet
elektryczny, elektroniczny) nie sg wtasciwie potraktowane.

Sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie oznaczone sg przekreslonym symbolem $mietnika,
patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny nie powinien by¢
wyrzucany z innymi odpadami domowymi, ale powinien by¢ usuwany oddzielnie.

Wszystkie miasta majg ustalone miejsca zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, gdzie
mozna go bezptatnie odda¢ w stacjach recyklingu i innych miejscach zbiérki lub zleci¢ jego
odbiér z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje dostepne sa w urzedzie
odpowiedzialnym za usuwanie odpaddw.

Niniejszym Denver A/S deklaruje, ze urzgdzenie radiowe typu CR-425/CR-425UK jest zgodne z
dyrektywag 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym: www.denver.eu. Kliknij IKONE wyszukiwania na gorze strony. Wpisz
numer modelu: CR-425/CR-425UK. Przej$¢ na strone produktu. Dyrektywa RED jest na stronie
materiatow do pobrania/innych plikéw do pobrania.

Zakres czestotliwosci pracy: FM87.5-108MHz

Maks. moc wyjsciowa: 5W

Denver A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Max-Emanuel-Str. 4
Omega 5A, Soeften 94036 Passau

DK-8382 Hinnerup

Denmark Phone: +49 851 379 369 40
Phone: +45 86 22 61 00 E-Mail

(Push “1” for support) support.de@denver.eu
E-Mail Fairfixx GmbH

For technical questions, please write to: Repair and service
support.hq@denver.eu Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2

53859 Niederkassel

For all other questions please write to:

contact.hq@denver.eu (for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69

E-Mail: denver@fairfixx.de
Benelux @

DENVER BENELUX B.V.

Barwoutswaarder 13C+D Austria

3449 HE Woerden

The Netherlands Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

Phone: 0900 -3437623 1230 Wien

E-Mail: support.nl@denver.eu Phone: +43 1 904 3085

E-Mail: denver@lurfservice.at

sPam/PortuQal If your country is not listed above,

please write an email to
DENVER SPAIN S.A support@denver.eu
Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16
Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

? denver @3

DENVER A/S PAP
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

denver.eu Version 1.1
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